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FAsZInAtIon  |  OPTIK

elements

FAsCInAtIon  |  OPTICS

FAsCInAtIon  |  ASPECT VISUEL
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GetaStyle® elements ist ein dekoratives Polymerglas, entwickelt auf Basis hochwertiger 

Polyesterharze. GetaStyle® elements besticht durch seine einzigartige Optik: 

In der transluzenten Ausführung, die in Form von indirekter Beleuchtung besonders gut 

zur Geltung kommt, setzen Sie besondere Akzente! Leichtigkeit – exzellente Tiefenwirkung, 

schönes Design – hohe Kratzfestigkeit. Eigenschaften, die im Widerspruch zueinander 

stehen?! Nicht bei GetaStyle® elements, überzeugen Sie sich selbst!

GetaStyle® elements is a decorative polymer glass which has been developed on the basis 

of high-quality polyester resins. GetaStyle® elements convinces by its unique optics:

The translucent version which is specially shown to advantage by means of indirect

illumination sets a course! Decoratively highlighted GetaStyle® elements persuades by 

its incomparable 3D effect! Lightness – excellent depth effects, beautiful design – high 

scratch resistance. Do you think that these are contradictory  properties?! Not in the case 

of GetaStyle® elements – see for yourself!

GetaStyle® elements est un verre polymère décoratif qui a été développé à la base des

résines polyester de haute qualité. GetaStyle® elements éblouie par l’optique unique:

Avec la version translucide, particulièrement rehaussée par illumination indirecte, vous 

mettez un accent merveilleux! GetaStyle® elements avec un décor à l’arrière convaincre 

par son effet 3D incomparable! Légèreté – l’effet profond excellent, un joli design et 

une haute résistance aux égratignures. Pensez-vous que ceci sont des propriétés 

contradictoires?! Non – en cas de GetaStyle® elements. Jugez vous-même!

GetaStyle



In der küChe  |  DEKORATIV

In kItChens  |  DECORATIVE

dAns lA CuIsIne  |  DÉCORATIF
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Vor 500.000 Jahren waren Küchen simple Feuerstellen. Heute, im 21. 

Jahrhundert, verstehen wir unter Küche natürlich viel mehr. Für die

Realisierung persönlicher Küchenlooks gibt es GetaStyle® elements für 

den Einsatz als Nischenverkleidung: Optisch wie Glas durch die hervor-

ragende Tiefenwirkung – aber warm in der Haptik und einfach zu

konfektionieren! Alle Vorteile vereint mit GetaStyle® elements!

500.000 years ago kitchens were simple fireplaces. Nowadays in the 21st  

century the meaning of the word ‘kitchen’ is much more comprehensive. 

For the implementation of a personal kitchen look we offer GetaStyle® 

elements for the application as wall panellings: By means of the excellent 

depth effect glass optics are achieved and on the other hand the material 

is warm to the touch and easy to assemble! All advantages are combined 

in GetaStyle® elements!

Il y a 500.000 ans que des cuisines étaient de simples foyers. Aujourd‘hui, 

dans le 21 siècle, une cuisine signifie beaucoup plus. Pour la réalisation 

d’une conception personelle GetaStyle® elements pour l’application 

comme crédence de mur est disponible: une optique de verre produit 

par l’excellent effet profond – mais aussi agréable au toucher et simple 

à surmouler! Toutes les avantages unis en GetaStyle® elements!

light grey

| GSU 224 Pe |

cubes light

| GSU 249 Pe |
cubes ice blue

| GSU 834 Pe |

loft

| GSD 200 Pe |



Im BAd  |  ERLEBNISREICH

shots light

| GSU 272 Pe |

shots dark

| GSU 793 Pe |
olive ash

| GSU 345 GL |

ebony

| GSU 377 GL |

In BAthrooms  |  A GREAT EXPERIENCE

en sAlle de BAIn  |  MOUVEMENTÉ

76

Wer kennt das nicht? Der Tag war hart und schon auf dem Weg nach 

Hause freut man sich auf ein wohltuendes Bad. Endlich entspannen, 

relaxen und die Seele baumeln lassen. Maximiert werden kann das

abendliche Hochgefühl jetzt dank fortschrittlichster Materialien in 

vollendet stilvollem Ambiente. GetaStyle® elements – das dekorative 

Polymerglas von Westag & Getalit – begeistert wie mit der beeindruck-

enden Tiefenwirkung und der fast magisch anmutenden Transluzenz. 

Everyone knows this feeling: It has been a stressful day and on the

way to your home you look forward to a pleasant, relaxing bath. This 

comfortable feeling can be built up thanks to progressive materials in 

perfect stylish ambiance. GetaStyle® elements – the decorative polymer 

glass of  Westag & Getalit with it´s impressive depth effect and the magic 

translucent appearance. 

Tout le monde connaît cette situation: on avait un jour usant et on était 

au chemin chez soi, en se réjouissant à un bain bienfaisant et relaxant. Ce 

sentiment agréable peut être augmenté grâce au matériaux progressistes 

dans une ambiance de bon goût. GetaStyle® elements – le verre polymère 

décoratif de Westag & Getalit va vous enthousiasmer par l’effet profond 

impressionant et la translucence magique. Installez  légèreté et un design 

frais.



Im oBJektBereICh  |  FASzINIEREND

platine

| GSD 837 Pe |

data

| GSD 513 Pe |

mademoiselle

| GSD 669 Pe |

In the oBJeCt BusIness  |  FASCINATING

dAns le seCteur de proJets  |  FASCINANT
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Schaffen Sie den Sprung auf das nächsthöhere Level der Raumgestaltung. 

Arbeiten Sie gezielt mit transluzenten Elementen oder verarbeiten Sie das 

Material in dekorativ hinterlegter, semi-transluzenter Optik und erzielen 

Sie dadurch tiefenwirkende 3-D-Effekte. Die Realisierung individueller 

Dekorwünsche – gepaart mit der leichten Verarbeitbarkeit von 

GetaStyle® elements weckt bei Ihren Kunden echte Begehrlichkeit!

Manage to jump to the next level of interior design with this material. 

Make targeted use of translucent elements or proceed the material in 

decoratively highlighted, semi-translucent optics and achieve by this 

deep 3D effects. The implementation of individual decor requests – 

combined with the easy processibility of GetaStyle® elements inspires 

your customers’ real desirousness!

Arrivez aux prochain niveau de l’aménagement intérieur avec ce matériau. 

Travaillez bien visé avec les éléments translucides ou traitez le matériau en 

optique sémi-translucide avec un décor en arrière en réalisant des effets 

profonds tridimensionnels. La matérialisation des souhaits individuels de 

décors – en combinaison avec l‘usinage simple de GetaStyle® elements 

engendre l’intérêt véritable de vos clients!



Im rAumkonZept  |  BEEINDRUCKEND

ice blue

| GSU 823 Pe |

lydia

| GSD 473 Pe |

glass green

| GSU 535 Pe |
mink brown

| GSU 712 Pe |

In room ConCepts  |  IMPRESSIVE

ConCeptIon de sAlles  |  IMPRESSIONANT
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Gestalten Sie Räume fundamental: Arbeiten Sie mit der dekorativ 

hinterlegten Ausführung von GetaStyle® elements und setzen Sie Limits 

durch die semi-transluzente Optik. Oder bringen Sie Dynamik und Verve 

ins Spiel. Denn der lichtdurchlässige Werkstoff strukturiert zwar souve-

rän, lässt Blicke jedoch nur eingeschränkt zu: Als Tür abschirmend, aber 

durchlässig. Und dank des robusten Material-Charakters immer schön wie 

am ersten Tag.

You can fundamentally design rooms by using the decoratively highlighted 

version of GetaStyle® elements and fix limits with the semi-translucent 

optics. Or just integrate dynamism and verve. Indeed, the translucent 

material confidently structures rooms but at the same time permits only 

limited insights: shielding but also ’open-minded’ as a door. And thanks to 

the robust material properties as beautiful as on the first day.

Façonnez fondamentalement les salles: Travaillez avec la vérsion 

GetaStyle® elements avec décor sur l’arrière et placez des limites par 

l’optique semi-translucente. Ou intégrez simplement dynanisme et verve.

En effet, le matériau translucent structure souverainement mais permet 

seulement des aperçus  réduits: écranté mais aussi transparent. Et grâce 

au caractère robuste du matériau toujours si joli comme le premier jour.
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plAIn deCors · unI

light grey

| GSU 224 Pe |

glass green

| GSU 535 Pe |

ice blue

| GSU 823 Pe |

mink brown

| GSU 712 Pe |

GSU = dekorativ hinterlegte (semi-transluzente) Dekore, GSD = transluzente Dekore
GSU = decoratively highlighted decors (semi-translucent), GSD = translucent decors
GSU = décor à l’arrière (semi-translucide), GSD = décors translucides

loft

| GSD 200 Pe |

olive ash
| GSU 345 GL |

ebony
| GSU 377 GL |

holZ

Wood reproduCtIons · BoIs

data

| GSD 513 Pe |

mademoiselle

| GSD 669 Pe |
platine

| GSD 837 Pe |

shots light

| GSU 272 Pe |

shots dark

| GSU 793 Pe |

cubes light

| GSU 249 Pe |

cubes ice blue

| GSU 834 Pe |

lydia

| GSD 473 Pe |
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dekorüBersICht  |  LAGERPROGRAMM

deCor surVeY  |  STOCK RANGE

AperÇu de dÉCors  |  PROGRAMME STANDARD

dIGItAl

dIGItAl prInt · dIGItAl

GetaStyle® elements fasziniert mit sinnlicher Ausdruckskraft. Ob in transluzenter Ausführung oder mit dekorativ 

hinterlegtem Papier und magischen 3-D-Effekten: Ihre Kunden werden Ihre Ideen lieben. Die Oberflächenstruk-

tur ist wahlweise in matter oder glänzender Variante erhältlich. Nicht nur schön, sondern auch funktionell ist 

GetaStyle® elements unkompliziert in der Verarbeitung. Mit den üblichen Säge- und Fräswerkzeugen kann das 

Material ideal bearbeitet werden. Sie haben den Vorteil, sogar vor Ort noch Anpassungen vornehmen zu kön-

nen. Das geringe Gewicht und die hohe Bruchfestigkeit von GetaStyle® elements ermöglichen einen sicheren 

Transport und eine problemlose Montage. GetaStyle® elements. Darauf ist Verlass. 

GetaStyle® elements fascinates with its unique expressiveness. If translucent or with decorative paper on the reverse and 

with magic 3D effects: Your customers will admire your ideas. The surface structure is optionally available in mat or gloss. 

GetaStyle® elements is both beautiful and functional and uncomplicated with regards to processing. The material can be 

processed with common saws and milling tools. A further advantage for you: adjustments can be effected on site. The low 

weight and the high degree of breaking resistance of GetaStyle® elements allows for a secure transport and for smooth 

assembling. GetaStyle® elements. You can rely on this product.

GetaStyle® elements fascine avec une expressivité sensuelle. Version translucide, avec papier décoratif à l’arrière ou avec des 

effets tridimensionnels magiques: Vos clients aimerions vos idées. La finition de surface est disponible à choix en mat et en 

brillant. Non-seulement joli, mais aussi fonctionnel concernant l’usinage – c’est GetaStyle®. Le matériau peut être façonné 

idéalement avec des outils habituels de sciage et de fraisage. Une avantage supplémentaire pour vous: des ajustements

peuvent être effectués sur site. Le poids bas et la haute résistance aux ruptures de GetaStyle® permettent un transport 

fiable et un montage sans problèmes. GetaStyle® elements. Vous pouvez compter sur ce produit.

lagerprogramm:

Mindestbestellmenge: 1 Stück, Lieferzeit: Kurzfristig, Verpackung: Auf Kanthölzern mit Schonerplatte oder 

im Holzverschlag, GetaStyle® elements ist beidseitig mit einer Schutzfolie versehen.

stock range:

Minimum quantity: 1 piece, delivery time: short-term, packaging: on wooden strips with protective panel or in wooden 

crate, GetaStyle® elements has a protective foil on both sides.

Gamme standard:

Quantité minimum: 1 pièce, délai: à court terme, emballage: sur bois avec un panneau de protection ou en caisse de 

bois, GetaStyle® elements est recouvert des deux côtés avec une feuille de protection.

proGrAmm  |  INDIVIDUELL UND MASSGETREU

rAnGe  |  INDIVIDUAL AND ACCURATE TO SIzE

AssortIment  |  INDIVIDUEL ET MESURÉ EXACTEMENT

Bei einigen Dekoren können von Charge zu Charge geringe Farbschwankungen auftreten. 
Minor colour variations might appear for some decors depending upon the production series. 
De faibles fluctuations de couleurs peuvent apparaître en cas de quelques décors dépendant de la série de production.

Oberflächenstrukturen Lager- und Sonderprogramm: Pergament - Pe, Gloss - GL
Stock range surfaces: pergament - Pe, gloss - GL
Finitions des stock: pergament - Pe, gloss - GL



transluzente Optik

translucent optics

Optique translucide

dekorativ hinterlegt 

(semi-transluzent)

decoratively highlighted 

(semi-translucent)

Décor en arrière 

(semi-translucide)

leicht zu reinigen

easy to clean

facile à nettoyer

schlag- und stoßfest

impact-resistant

résistant au coups et chocs

lichtecht 6 Wollstandard 

nach ISO 4892

light fast wool standard

level 6 acc. to ISO 4892

résistant à la lumière 6 

norme laine selon 

ISO 4892

wasserfest

water-resistant

imperméable

kratzfest nach DIN EN 438

scratch-resistant to 

DIN EN 438

résistant aux égratignures 

selon DIN EN 438

1514

quAlItät  |  KOMPROMISSLOS GUT

quAlItY  |  UNCOMPROMISINGLY GOOD

quAlItÉ  |  UNIQUEMENT BONNE

warm im Griff dank seiner 

porenlosen Oberfläche

warm to the touch thanks 

to its non-porous surface

agréable au toucher grâce 

au caractéristiques du 

matériau

lebensmittelunbedenlich 

nach Empfehlung 

EN 13130 und EN 1186

food safe according to 

EN 13130 and EN 1186

sans danger pour les 

produits alimentaires 

selon recommandation 

EN 13130 et EN 1186

dekorativ hinterlegte dekore 

(semi-transluzent)

zur dekorativen Hinterlegung stehen alle Dekore 

der GetaLit HPL-Kollektion zur Verfügung.

decoratively highlighted decors 

(semi-translucent)

All decors of the GetaLit HPL range are available 

as the decoratively highlighted version.

décors en arrière (semi-translucide). 

Pour la position décorative tous les décors de 

l’assortiment HPL sont disponibles.

transluzente dekore

Die transluzenten Dekore können individuell 

gestaltet werden bzw. sind Bestandteil der 

Digital-Kollektion.

translucent decors

The translucent decors can be individually 

designed or belong to the Digital Print range.

décors translucides

Les décors translucides peuvent être façonnés 

individuellement ou font partie de l’assortiment 

de décors digital. 

sonderprogramm:

Mindestbestellmenge: 10 Stück je Dekor

special range:

Minimum quantity: 10 pieces per decor

Gamme speciale:

Quantité minimum: 10 pièces par décor.

plattenmaterial:

Format: 3000 x 1250 mm (Nutzmaß)

Nenndicke: 6 mm

slabs:
Size: 3000 x 1250 mm (useable size)
Nominal thickness: 6 mm

panneaux:
Format: 3000 x 1250 mm (dimension utilisable) 
Epaisseur nominale: 6 mm

dekorüBersICht  |  SONDERPROGRAMM

deCor surVeY  |  SPECIAL RANGE

AperÇu de dÉCors  |  PROGRAMME SPÉCIAL

Dekorabbildungen können aus drucktechnischen Gründen vom Original abweichen. Die dargestell-

ten Produktanwendungen wurden grafisch erzeugt und können vom Original-Dekor abweichen. 

Wir empfehlen deshalb die Anforderung eines Musters zur endgültigen Dekorentscheidung!

Colour deviations are possible for printing reasons. The displayed product applications have been 

graphically created and might differ from the original decor. We therefore recommend to ask for 

an original sample prior to any final decor decision!

D’éventuelles differences de couleurs des illustrations sont possibles suite à la technique 

d’impression. Les exemples des applications de produits étaient générées graphiquement et 

peuvent différer du décor original. Par cela nous recommandons que vous demandez un 

échantillon original avant de faire votre décision concernant un décor!


